RAINBOW

Instrukcja wypetnienia zintegrowanej deklaracji celnej
do Indonezji

1. Deklaracje mozna wypetni¢ nie wczesniej niz na 3 dni przed przylotem do
Indonezji.

2. Wejdz na strone https://allindonesia.imigrasi.go.id/ i wybieramy opcje Gos¢
zagraniczny (Foreign visitor)

A" fre English v £ Help

Indonesia?

Your journey to Indonesia begins here. This official platform provides online services to streamline

your arrival process, supported with clear guidance and professional assistance at all times.

& Arrival Card Service

Complete your Arrival Card online before traveling. Required for all incoming passengers to Indonesia.

o
Indonesian Citizen 3
] . [ >
\ :

a ‘ Apply for an arrival card for Indonesian citizens based on your needs. Apply for an arrival card for Foreign nationals based on your needs.

<8 Retrieve Arrival Card
2 >
Search for and retrieve your arrival card

3. Uzupetniamy dane osobowe

| Personal Data

Please ensure that the data on this page is correct according to the passport, and then fill the remaining information.

Passport/Country/Region
port/ y/Reg| KRAJ FullName . e i nazwisko

Date of Birth DATA URODZENIA Country/Place of Birth  ypas uroDZENIA
a v
Gender s Passport Number NUMER PASZPORTU
MALE FEMALE
Date of Passport Expiry DATA WAZNOSCI PASZPORTU

4. Uzupetniamy dane kontaktowe, jesli podrézujemy w kilka osdb wybieramy opcje
kolejny uczestnik — Add Traveller, jesli podrézujemy sami, przechodzimy dalej i
klikamy — Next


https://allindonesia.imigrasi.go.id/

Account Information

Enter your contact information properly and correctly.

Mobile Number TELEFON Email ADRES MAILOWY

v

@ Add Traveller ‘

= B
5. Podajemy szczegdty podrozy

Travel Details

Please complete your Arrival Card before entering Indonesia by filling out the required information,

.
Arrival Date to Indonesia DATA PREVIOTU Departure Date from Indonesia DATAwNLOTU
@ a8
Do you already have a Visa or KITAS/KITAP? CZ¥ MASZ JUZ WIZE LUB KITAS Visa or KITAS/KTAP Number
. NUMER WIZY
(“KITAS -Kartu Izin Tinggal Terbatas to
Yes No ograniczone rerwolenie na pobyt)

e $ “

6. Uzupetniamy wybierajgc z listy, dane dotyczace lotu, w przypadku numeru lotu
(dotyczy lotu, ktéry konczy sie w Indonezji)

Mode of Transport

Please select the method of transport you will use to enter Indonesia

RODZAJ TRANSPORTU

Mode of Transport Purpose of Travel

AIR PRZELOT ~ HOLIDAY/SIGHTSEEING/LEISURE WAKACIE v
The fields in this section are based on the selected "AIR" transport mode above.
Place of Arrival LOTNISKO PRZYLOTU Type of Air Transport TYP TRANSPORETU
DPS - | GUSTI NGURAH RAI AIRPORT ~ COMMERCIAL FLIGHT LOT KOMERCYINY v
Flight Name  NAZWA LINil LOTNICZE] Flight Number NUMER LOTU
~

7. Podajemy dane hotelu, nalezy wybrac¢ z listy:

101 FONTANA BALI HOTEL, KAB. BADUNG, a nastepnie wybieramy opcje — Next

Address in Indonesia

Please provide the address where you will be staying in Indonesia

Residence Type  popza; ZAKWATEROWANIA

HOTEL v

The fields in this section are based on the selected "HOTEL" residence type abave.

NAZWA HOTELU

Name of Hotel Nearest Immigration Office

Back Next



8. Uzupetniamy deklaracje, w przypadku punktu dotyczgcego odwiedzanych Panstw
w ostatnim czasie mozna wybra¢ wiecej niz 1 kraj z listy. W przypadku lotu z
przesiadka w Dubaju, wybieramy UNITED ARAB EMIRATES

Health Declaration  sgan zorowia

In accordance with Indonesia’s national health protocols, please complete the health declaration form to support public health monitoring and prevent the spread of infectious diseases.

CZY WYSTEPUJA U PANISTWA OBJAWY: GORZCKA, KASZEL, KATAR, DUSZNOSC, BOL GARDLA, ZMIANY SKORNE LUB WYTYCZNE
Do you have any of the following symptoms: fever, cough, runny nose, shortness of breath, sore throat, or skin lesions/rashes?
Yes e No

Countries of origin departure, transit and other countries that you visited within 21 days before departure to Indonesia (Can select more than one)

KRAJE PRZYLOTU, TRANZYTU, KTORE PANSTWO ODWIEDZILI W CIAGU 21 DNI PRZEZD WYLOTEM DO INDONEZII

Quarantine Declaration  pegaracia zorowoTnA

Please fill out the quarantine declaration according to your current condition, which will later be verified by quarantine officers.
Are you carrying any animals, fish, plants, and/or their processed products?

Yes CZY PRZEWOZISZ ZWIERZETA, RYBY, ROSLINY ? No

W przypadku zaznaczenia odpowiedzi ,,TAK” przy pytaniu o przewoéz zwierzat lub
roslin nalezy odpowiedzie¢ na dodatkowe pytania

® Yes No

Description of the commodities being carried  OPIS PRZEWOZONYCH TOWAROW
Specify the form or type of the commodities ~ RODZAJ TOWARU LUB JEGO FORMA

Quantity of the commodities being carried ILOSC PRZEWOZONYCH TOWAROW

CZY TOWARY MAJA CERTYFIKAT ZDROWIA/ SWIADECTWO ZDROWIA

Are the commodities accompanied by a quarantine certificate (Phytosanitary Certificate/Animal Health Certificate)?

Yes No

9. Deklaracja celna, jesli zgtaszamy towary do oclenia, nalezy podac¢ dodatkowe
informacje i wybrac¢ opcje ,Add item” (dodaj przedmioty)

Customs Declaration (BC 2.2) - Customs Declaration of Goods Carried by Passenger & Crew Members

This page is the section to declare your belongings to be submitted to Customs Officers. DEKLARACIA CELNA TOWAROW
NA TEJ STRONIE ZGLASZAMY SWOJE RZECZY DO PRZEKAZANIA FUNKCJONARIUSZOM CELNYM

Please press this button to read the following information before answers the question below.

AV
NACISNI) TEN PRZYCISK, ABY ZAPOZNAC SIE Z INFORMACIAMI ZANIM UDZIELISZ ODPOWIEDZI
Number of Baggage Arrl'ving with You ILE KG BAGAZU BEDZIESZ PRZEWOZIC
Pkg(s)
Are You bringing any goods that need to declare to Customs?  czv PRZEWOZISZ TOWARY WYMAGAJACE OCLENIA ?
Please press this button to know list of goods that need to declare. %

NACISNI) TEN PRZYCISK, ABY ZAPOZNAC SIE Z INFORMACJAMI ZANIM UDZIELISZ ODPOWIEDZI

Yes



® Yes TAK No NIE

Description Items Quantity Currency Value

Add Imported Goods

Add ltems DODAIPRZEDMIOTY
Enter the details of the item you are bringing into Indonesia.

PRZEDMIOT, KTORY CHCESZ PRZEWIZC
Description ltems

Quantity "%

Currency WALUTA

Value  WARTOSC

Cancel

(® Add Item

Action

|

10. Deklarujemy czy wwozimy na terytorium Indonezji sprzet elektroniczny, a
nastepnie zaznaczamy checkbox z akceptacjg informacji zawartych w ztozonej

deklaracji. Nastepnie wybieramy ,,Submit” (Zgtoszenie wniosku)

Are You bringing Mobile Phones, Handheld Computers, and Cellular-based Tablet Computers purchased or obtained abroad and will be used in Indonesia with

the Indonesian celular network? (IMEI Registration) czy przewozisz TELEFONY, KOMPUTERY PRZENOSNE | TABLETY Z SYSTEMEM LTE ZAKUPIONE ZA GRANICA | PRZEZNACZONE DO

UZYTKU W INDONEZJI (Rejestracja IMEI)
Yes Ak

No
NIE

D, the Applicant hereby certify that | understand and agree all the Information and Declaration in this application
OSWIADCZAM, ZE ROZUMIEM | POTWIERDZAM INFORMACIE ZAWARTE WE WNIOSKU

Back

11. Potwierdzamy wniosek

CZY CHCESZ POTWIERDZIC WNIOSEK

Are you sure you want to submit?

Please ensure the information you enter is correct before
submitting.

caneel “

=

11. Otrzymujemy kod gr, ktory nalezy pobra¢ i zapisac¢ na telefonie lub wydrukowacé.




IMIE | NAZWISKO m

Passport Number: WHK8965

u
! :
| |
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Arrival Card Number

2509030034284

Submitted
POBIERZ DRUKUJ

& Print




